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IMPORTANT :
Veuillez trouver ci-après le bulletin de versement pour l'abonnement de l'an 2002 qui est

fbcé à 15.— fr. Les augmentations nous obligent à réadapter l'abonnement pour la nouvelle
année. Il nous serait agréable de recevoir cet abonnement au plus tôt, mais au plus tard

d'ici à fin MARS 2002. Dans la mesure où votre versement n'a pas été fait dans ce délai,

nous serons au regreW%«Mj8Bfi^ et

ipfana^^l^Wé^i^l^cS^apteJca^Efl^togc^inpS abonné^, versement Virement Q O Versamento
Zahlung lür/Versemenl pour /Versamento per

L'AMI DU PATOIS
J. Brodard
1634 LA ROCHE/FR.

Ho/Compte/Conto

; U-1016-8 c.

\

bezahlt von /Versé par/Versato da

Einzahlung lür/Versement pour /Versamento per

L'AMI DU PATOIS
J. Brodard
1634 LA ROCHE/FR.

Konto /Compte /Conto

fr. „ 17-1016-8 c.

105

Zahlungszweck / Motif versement / Motivo versamento

Abonnement 2002
Giro aus Konto
Virement du compte
Girata dal conto

Einbezahlt von /Versé par/Versato da

Die Annahmestelle
L'office de dépôt
L'ufficio d'accettazione

170010168>

170010168>
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